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Se declara abierta la sesién a las 10.00 horas.

PREVENCI ON DE LA DI SCRI M NACI ON RACI AL, EN PARTI CULAR PROCEDI M ENTOS DE
URGENCI A Y DE ALERTA TEMPRANA (tema 5 del progranm) (continuacién)

1. El PRESI DENTE propone que el Comité conuni que al Gobierno de Burundi que
tiene la intenci 6n de exani nar, en agosto de 1996, el caso de Burundi en e
marco del tema 5 del programa, que |e recuerde que no ha contestado a |la
solicitud de informaci 6n que se le dirigi 6 en narzo de 1994 y que le inforne
de la resoluci 6n que aprob6 en marzo de 1995.

2. Asi queda acordado.

3. El PRESI DENTE sefial a que el Conité ha deci dido exani nar el caso de
Li beria en su proxi no periodo de sesiones.

4, Refiri éndose a Rwanda, el Sr. WO.FRUM dice que transmitird la informaci 6n
que ha podi do obtener de la Secretaria, y directanente en Kigali, a |los

m enbros del Comité que deseen participar en el Gupo de Trabajo sobre

Rwanda.

5. El Sr. CHHGOVERA vy el Sr. DI ACONU aceptan participar en el Gupo de
Trabajo, mentras que el Sr. van BOVEN y el Sr. YUTZIS dicen que estan
i nteresados pero se reservan su deci si6n

6. Refiri éndose a Guatermala, el Sr. O FLAHERTY (Secretario del Conmité)
recuerda que el Comité ha decidido que, antes de adoptar una decisi6n
exam nara |l a informaci é6n conpl enentaria que facilite ese pais.

7. El PRESI DENTE dice que con ello el Conité ha concluido el exanen de
tema 5 de su prograna.

EXAMEN DE LOS | NFORVES, OBSERVACI ONES E | NFORMACI ON PRESENTADOS POR LOS
ESTADOS PARTES DE CONFORM DAD CON EL ARTICULO 9 DE LA CONVENCION (tema 6 de
programa) (continuaci 6n)

Proyecto de observaciones finales del Conité relativas al Reino Unido de G an
Bretafia e Irlanda del Norte (Rev.1) (docunmento distribuido durante |la sesion
en ingl és sol anmente) (continuaci6n)

8. El PRESI DENTE recuerda que el Comté ya ha aprobado el conjunto de
proyect o de observaciones finales relativas al Reino Unido, salvo e
parrafo 12 que qued6 en suspenso. Invita pues a los menbros del Conité a
abordar nuevanmente este parrafo.

Parrafo 12

9. El Sr. van BOVEN propone que el texto del parrafo 12 sea el siguiente

"A special concern is expressed over the issue of religious discrimnation in
connection with anti-muslimsentinments. Such discrimnation may be cl osely
related to questions of race and ethnicity, but no legislationis in place to
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deal effectively with this issue". (Se expresa inquietud especial por la
cuesti6n de |la discrimnacion religiosa en relacién con el sentimento
antinusul man. Si bien esa discrimnaci 6n puede estar estrechanente |ligada a
cuestiones relativas a la raza y la etnia, no hay en vigor |egislacién al guna
para hacer frente eficaznente a este problema.)

10. El PRESI DENTE, haci endo uso de | a palabra en calidad de menbro de
Conmité, sefiala que la ultim palabra del parrafo tiene un significado

denmasi ado lato. Existe en el Reino Unido legislacién (la Public Oder Act)
que permite luchar contra |l as actividades de caracter antinmusul man, cono, por
ej enpl o, las que representan una anmenaza para el orden publico. Lo que falta
es una | egislacion contra la discrimnacién en |l a esfera de | os derechos
econdm cos, sociales y culturales.

11. El Sr. van BOVEN propone sustituir |las palabras "this issue" (este
probl ema), por "this type of discrimnation" (este tipo de discrimnacién).

12. El Sr. DI ACONU considera que hay que indicar claranente que se trata de

una di scrimnaci 6n contra | os nusul manes, y no sinplenente de un sentimento

anti nusul man. Propone pues que |a segunda frase del parrafo com ence con |as
pal abras "Si bien |a discrimnaci6n contra |os nusul manes...".

13. Queda aprobado el parrafo 12 en la fornma oral nente ennendada por
el Sr. van Boven y el Sr. Diaconu.

Proyecto de observaciones finales del Conité relativas a Finlandia (Rev.1)
(docunento distribuido durante | a sesidn, en inglés solanente) (continuacién)

14. El PRESIDENTE invita a los menbros del Comté a volver a examnar e
parrafo 12, que quedé en suspenso, antes de proseguir el exanen de |os
parraf os del proyecto que aln no han sido abordados.

Parrafo 12

15. El Sr. YUTZIS propone nodificar el parrafo 12 para que sea del tenor
siguiente: "Concern is also expressed over the Saam people’s participation
in the Saani Parlianment in their nother tongue". (Tanmbién le interesa a
Conmité que |los sam s puedan participar en el Parlamento en su | engua natal.)

16. Queda aprobado el parrafo 12 en la fornma oral nente ennendada.

Parrafo 25

17. ElI PRESI DENTE propone el nuevo texto siguiente para el parrafo 25:
"The Conmittee recommends that the State Party do everything within its
powers to enable Saam children to pursue their studies at primry and
secondary levels in their nother tongue". (El Comté recom enda que e
Estado Parte haga todo | o posible para que |os nifios sam s puedan conti nuar
sus estudios de nivel primario y secundario en su | engua materna.)

18. Queda aprobado el parrafo 25 tal conp ha sido propuesto.
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Parrafos 26 y 27

19. Quedan aprobados |os parrafos 26 y 27.

Parrafo 28

20. El Sr. CH GOVERA, teniendo en cuenta una observaci 6n formul ada por e
Sr. Garval ov, propone reenpl azar |as pal abras "before maki ng any policies"”
(antes de formular ninguna politica) por "when considering policies"

(al considerar |a adopcion de politicas).

21. Queda aprobado el parrafo 28 en su forma oral nente ennendada.

Parrafo 29

22. El Sr. SHERIFIS, apoyado por el Sr. de GOUTTES, desea que el tenor de
este parrafo se aproxinme mas al de |a Convenci én, especial nrente el de
apartado f) del articulo 5y el parrafo 3 del articulo 1

23. El PRESI DENTE sugi ere pues el nuevo texto siguiente: "The Committee
recommends that appropriate action be taken to ensure that access to places
of services and entertainnent is not denied on grounds of ethnic or nationa
origin, contrary to article 5 f) of the Convention." (E Conmité recom enda
gue se tonen | as nedi das apropi adas para i npedir que se niegue a nadie e
acceso a servicios o a lugares destinados al publico en general por notivo de
origen nacional o étnico, en contravencion del articulo 5 f) de la

Convenci 6n.)

24. Queda aprobado el parrafo 29 tal conp ha sido propuesto.

Parrafo 30

25. El Sr. van BOVEN sugiere suprimr la referencia a |las actas resum das.
En efecto, considera que inponer al Estado Parte la tarea de difundir tanbién
| as actas de los trabajos del Conmté seria pedirle demasiado.

26. El Sr. SHERIFIS comparte | a opiniédn del Sr. van Boven. Preferiria ademas
que se dijera que el Estado Parte deberia difundir anplianente, y no
activamente, el texto de |la Convenci 6n

27. El Sr. YUTZIS no se opone a esta nodificaci6n. Si habl 6 de difusion
activa es porque tenia la inpresién de que |la difusiodn del texto de |la
Convenci 6n se hacia en forma bastante pasiva en Finlandi a.

28. Queda aprobado el parrafo 30 con |las enni endas propuestas por
el Sr. van Boven y el Sr. Sherifis.

Parrafo 31

29. El Sr. SHERIFIS propone agregar al final de este parrafo una frase que
diga lo siguiente: "and also address all the points made in the concl udi ng




CERD/ C/ SR. 1154
pagi na 5

observations" (y se refiera tanbi én a todos |os asuntos planteados en | as
present es observaci ones finales).

30. ElI PRESI DENTE, haciendo uso de |a palabra en calidad de m enbro de
Conmité, considera que seria nejor decir "of points" (a |los asuntos) y no
"of all the points" (a todos |os asuntos).

31. El Sr. RECHETOV considera que el Estado Parte debe atender |as
preocupaci ones que se expresan en | as observaciones finales, y no abordar |os
asunt os que se hayan pl ant eado.

32. El Sr. YUTZIS preferiria por su parte utilizar el térm no "aspecto"

33. El Sr. SHERIFIS sefial a que, en sus observaciones finales, el Conité
seflal a aspect os que no son necesari amente preocupaci ones. Puede tratarse de
si nmpl es solicitudes de informaci én

34. El PRESIDENTE propone, para conciliar |os distintos puntos de vista,
| as pal abras siguientes: "matters raised in the concluding observations”
(los asuntos pl anteados en | as presentes observaci ones final es).

35. Asi queda acordado.

36. Queda aprobado el parrafo 31 en su forma oral nente ennendada.

37. Queda aprobado el proyecto de observaciones finales relativas a Finlandia
en su totalidad, en su forma oral nente ennendada.

Proyecto de observaciones finales del Conité relativas a Madagascar
(documento distribuido durante |a sesiodn, en inglés solanente).

38. ElI Sr. de GOUTTES se sorprende de que este proyecto de observaci ones
finales que redact6 en francés se presente solanmente en inglés. Seria
preferible que un proyecto se presentara sienpre en el idiom de redacci6n

original. El orador desea introducir oral mente dos nodificaci ones en e
texto. Las frases segunda y tercera del parrafo 6 deben ser del tenor
siguiente: "En esta parte se deberd hacer una resefla de |la |egislaci6n pena

actual relativa a la aplicacio6n del articulo 4 de |a Convenci 6n, asi conp de
| os recursos de que disponen las victinmas de actos de discrimnacién racial o
étnica conforme al articulo 6 de |a Convenci 6n, sefial ar casos de denuncias y
proporci onar estadisticas judiciales. Se deberian sefalar tanbién |as
funciones y | os resultados al canzados por el Mediador en | o que respecta a la
protecci 6n contra |l a discrimnaci én racial".

39. La ultima frase del parrafo 6 tambi én debe conpl etarse para que sea de

tenor siguiente: "Se deber&n describir tanbi én |as medidas adoptadas en |a

esfera de | a ensefianza y |la infornmaci 6n para luchar contra la discrimnacion
racial o étnica, pronover la tolerancia y dar a conocer nejor |os principios
de |l a Convenci 6n".
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40. El Sr. GARVALOV sefial a que es | a segunda vez durante el periodo de
sesi ones que se habla de discrimnacién racial o étnica. Sin enbargo, e
parrafo 1 del articulo 1 de la Convenci én da una definicién de |a

di scrimnaci éon racial a los efectos de la aplicaci6n del instrumento.

El orador propone pues atenerse a |la expresi én "discrimnacién racial", o
bi en indicar cada vez que se trata de la discrimnacion racial tal conpo se
define en el parrafo 1 del articulo 1 de |a Convenci 6n

41. ElI PRESI DENTE pone de relieve que esa indicacion se dirige a un publico
mas anplio, ya que |as observaciones finales del Conmité estan destinadas a
ser difundi das.

42. El Sr. RECHETOV estima, contrarianente al Sr. Garval ov, que es preferible
mant ener | os dos adjetivos "racial" y "étnico", porque el publico en general
gque no esta al corriente de |o que se entiende por "discrimnacioén racial" en
el sentido que le da |Ia Convenci 6n, puede arglir que la discrimnacion racia
no existe, ya que en el pais s6lo hay una raza.

43. El Sr. van BOVEN propone una pequefia nodi ficaci 6n del parrafo 4 y el
parrafo 5 del proyecto de observaciones finales. Cuando el Comité pide un
informe "actualizado", ello da la inpresién de que el Estado Parte ya ha
presentado un informe conpleto, o cual no es cierto. Habria pues que
suprimr ese calificativo. Por otra parte, convendria agregar al proyecto de
observaci ones finales un parrafo en el que el Comité expresara el deseo de
que el Gobierno ratificara |la enmenda al parrafo 6 del articulo 8 de |la
Convenci 6n.

44, El Sr. de GOUTTES aprueba | as dos nodificaci ones propuestas por el

Sr. van Boven. Agrega que no ha nmencionado el articulo 14 a propdsito, por
considerar que ello habria sido prematuro habida cuenta de |a situaci 6n que
rei na en Madagascar.

45. El Sr. SHERIFIS propone que se nodifique | a segunda frase del parrafo 3
para que diga que el enpobrecinmento en general del pais y las deficiencias
de | os servicios sociales y de |la seguridad social contribuyen a intensificar
| as tensiones entre ciertos grupos de |la poblacion. Por otra parte desea que
se indique, en la pentltima frase del parrafo 6 relativa a | as nedidas

adopt adas por el Gobierno para reducir los efectos de la crisis econénica en
| os grupos nenos favoreci dos de | a poblacién, que se esta haciendo referencia
a |l os grupos "étnicos" nenos favorecidos.

46. El PRESI DENTE propone que | as pal abras "seguridad social”, en la cuarta
| inea del parrafo 3, vaya seguida por las palabras "y las tensiones conexas"
("and the rel ated tensions").

47. El Sr. YUTZIS pide que en ese parrafo se indique que el hecho de que |os
fenénenos que se nencionan en él preocupen al Conmité se debe a sus efectos
sobre | a pobl aci 6n en general y, nas especial mente, sobre |os grupos

m noritarios nenos favorecidos.
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48. El Sr. DI ACONU sugiere que en el titulo de |la parte b) se nmencionen, a la
vez, las dificultades que obstaculizan la aplicaci én de I a Convencio6n y |os
princi pal es notivos de preocupaci 6n

49. El Sr. de GOUTTES tomam nota de esta sugerencia. Propone después que se
aclare la primera fase del parrafo 3, nodificando | a segunda frase para que
diga lo siguiente: "El enpobreciniento general del pais, |as deficiencias de
| os servicios sociales y de |la seguridad social y |a existencia de tensiones
entre |l os diversos grupos de |a poblaci 6n, que pueden entrafar fendénenos de
di scrimnaci én racial o étnica, inquietan profundanente al Conité"

El orador dice por Gltinop que, al redactar el texto definitivo de |as
observaci ones finales, se tendran en cuenta |as sugerencias que se |le

han hecho.

50. Queda aprobado el proyecto de observaciones finales relativas a
Madagascar en su totalidad, a reserva de las nodificaciones gue deben
introducirse en él.

Proyect o de observaciones finales del Conité relativas a Espafia (docunento
di stribuido durante | a sesién en inglés solanente).

51. El PRESIDENTE invita al Comté a exani nar y aprobar este proyecto de
observaci ones finales, parrafo por péarrafo.

Parrafo 1

52. El Sr. van Boven sefial a que, conmp el docunento béasico no se ha nenci onado
sistemati canente en todos | os casos que se han exam nado, conviene suprimr
| a signatura con | a que se ha publicado.

53. Queda aprobado el parrafo 1 en su form ennendada.

Parrafo 2

54. El PRESI DENTE propone sustituir, en la quinta Iinea, |a palabra
"performance” por "fulfilnment".

55. Queda aprobado el parrafo 2 en su form ennendada.

Parrafo 3

56. El PRESI DENTE di ce que se podria suprimr, enla daltinma |inea, |a palabra
"undert aken".

57. Queda aprobado el parrafo 3 en su form ennendada.

Parrafos 4, 5, 6, 7 vy 8

58. El Sr. CH GOVERA propone suprimr, en cada uno de esos parrafos, |la
expresi 6n "by the Commttee" después de |a pal abra "wel coned".
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59. Quedan aprobados |l os parrafos 4, 5, 6, 7 v 8 en su forma ennendada.

Parrafo 9

60. El Sr. WO FRUM preferiria que se suprimera en el parrafo la frase
"despite the noteworthy neasures recently taken by the authorities" (pese a
| as not abl es nedi das adopt adas reci entenente por |as autoridades), pues esta
i dea ya se expresa en otro |ugar

61. Queda aprobado el parrafo 9 en su forma ennendada por el Sr. Wlfrumy a
reserva de pequefias nodificaci ones.

Parrafos 10, 11 vy 12

62. Quedan aprobados los parrafos 10, 11 vy 12

Parrafo 13

63. El Sr. CHI GOVERA considera que debe nodificarse el texto de | a segunda
frase después de | as pal abras "could be registered" (pueden inscribirse en e
registro) para que diga lo siguiente: ", and if so whether they could be

di ssolved on the sole ground that they spread racist ideas, and if secret
what the attitude of the authorities towards temis" (y, en caso afirmativo,
si pueden ser disueltas por |la sola razén de que di funden ideas racistas, o

si son secretas, cudl es la actitud de | as autoridades para con ellas).

64. El péarrafo podria concluir con la frase siguiente: "It is doubtful
whet her Spain fully inplements article 4 (b) of the Convention"” (Es dudoso
que Espafia aplique plenanente el parrafo b) del articulo 4 de |a Convenci 6n).

65. Queda aprobado el parrafo 13 en su fornmm ennendada.

Parrafo 14

66. Queda aprobado el parrafo 14.

Parrafo 15

67. ElI Sr. CH GOVERA dice que se ha sugerido nodificar |as dos primeras

| ineas para que digan lo siguiente: "It is also noted that the |ack of
information on the inplenmentation of article 5 of the Convention nmakes
it difficult for the Conmittee..." (Se sefiala tanbién que la falta de

i nformaci 6n sobre | a aplicacion del articulo 5 de Ia Convenci 6n hace difici
que el Comité...).

68. ElI PRESI DENTE, apoyado por el Sr. YUTZIS, propone, conp | o sugiere
el Secretario, sustituir |la palabra "actual" por |a palabra "real" al fina
de | a segunda | inea del parrafo.

69. Queda aprobado el parrafo 15 en su fornmm ennendada.
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70. El Sr. CH GOVERA desea que, tal conp se ha sugerido, se inserte después
del parrafo 15, un nuevo parrafo del tenor siguiente: "Doubts were expressed
whet her victinms of racial discrimnation have effective renedies at their

di sposal for seeking just and adequate reparation or satisfaction from
conpetent tribunals."” (Se expresaron dudas sobre si en Espafa | as victinas
de discrimnaci 6n racial disponen de recursos eficaces para reclamar una
reparaci 6n o i ndemmi zaci 6n justa y adecuada ante |os tribunal es conpetentes.)

71. Queda aprobado el nuevo parrafo propuesto por el Sr. Chigovera.

Parrafo 16

72. El Sr. SHERIFIS sefial a que esta mi sma nafiana el Conité ha discutido e
significado del parrafo 3 del articulo 1 de |Ia Convenci 6n. El defecto de que
adol ece el parrafo que se exanmi na es que hace una distinci6n entre nacional es
y no nacionales y no entre menbros de nacional i dades diferentes. En cuanto
a la reciprocidad, se trata de un servicio nmutuo que se prestan | os Estados
qgue estén en excelentes relaciones. Todo el parrafo es discutible.

73. El Sr. DIACONU, al cual se suma el Sr. WOLFRUM sefial a que el Comité
s6l 0o se ocupa de la situaci é6n de | os extranjeros cuando sospecha que hay

di scrimnacion entre ellos a causa de su origen étnico o su raza. El réginmen
aplicado por un Estado a | os extranjeros no es cuesti6n que incunba a

Comité. Se deberia nodificar o suprimr el parrafo.

74. El PRESI DENTE propone que se suprima el parrafo 16

75. Queda suprinmdo el parrafo 16

Parrafo 17

76. El Sr. CH GOVERA considera preferible exaninar el parrafo 17 en rel aci 6n
con el parrafo 22.

Parrafo 18

77. El Sr. SHERIFIS propone sustituir |la palabra "mke", al final de |la
primera |inea, por "adopt".

78. Queda aprobado el parrafo 18 en su fornmm ennendada.

Parrafo 19

79. El Sr. DI ACONU, apoyado por el Sr. SHERIFIS, sefiala que este parrafo

pl antea de nuevo | a cuesti6n del goce por |os extranjeros, en un pie de

i gual dad con | os nacional es, del derecho a la vivienda, |a educaci é6n

el trabajo y |la proteccion en caso de desenpleo. Conp ni ngin Estado otorga
a los extranjeros | os msnos derechos que a sus nacional es, convendria,

bien suprimr la referencia a | os extranjeros, bien precisar, tras |as

pal abras "by foreigners" (por |los extranjeros) "established in Spain, wthout
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di stinction of race or ethnic origin" (establecidos en Espafia, sin distincioén
por notivos de raza u origen).

80. El Sr. YUTZIS tanbi én es partidario de que se suprinma toda referencia a

| os extranjeros. Por otra parte, y conp |os gitanos ya son objeto de
especi al atenci 6n por parte del Gobierno espafiol, propone que se nodifique e
com enzo de | a segunda frase para que diga |lo siguiente: "A este respecto,

el Comté recom enda, en particular, al Gobierno, que aunente |a atenci 6n que
presta a los menbros de |la conunidad gitana...".

81. Queda aprobado el parrafo 19 en su fornmm ennendada.

Parrafo 19 bis

82. El Sr. de GOUTTES sugiere aprobar un parrafo 19 bis cuyo tenor, segun
la férmul a que ya ha propuesto con bastante frecuencia, sea el siguiente:
"El Comité recom enda que el proéxino informe incluya informaci én detall ada
sobre | as denuncias y sentencias rel aci onadas con actos de di scrim naci 6n
racial". Esta adicioén es plenanente conpatible con el texto del nuevo
parrafo que el Comté ha aprobado después del parrafo 15.

83. Queda aprobado el parrafo 19 bis.

Parrafo 20

84. Queda aprobado el parrafo 20.

Parrafo 21

85. El Sr. WOFRUM apoyado por el Sr. DIACONU y el Sr. SHERIFIS, propone que
se suprinma este parrafo porque ya se ha suprimdo el parrafo 16, relativo a
la m sma cuestién.

86. Queda suprinmdo el parrafo 21

Parrafos 17 y 22

87. El Sr. CH GOVERA propone que se suprinman estos dos parrafos, que son de
tenor siguiente:

"17. Concern is also expressed that the word gitanada is still included
in the Royal Acadeny Dictionary, although its definition was considered
to violate the right to dignity of the person, honour and personal inmage
by the Defender of the People (Orbudsman)." (Se expresa tanbién
preocupaci 6n por el hecho de que siga figurando en el Diccionario de |la
Real Academ a | a pal abra "gitanada”, aun cuando el Defensor del Pueblo
(Onbudsnman) haya estimado que |a definicién que se da de ella viola e
derecho a la dignidad, el honor y la inagen de | as personas de que

se trata.)



CERD/ ¢/ SR. 1154
pagi na 11

"22. The Committee, follow ng the advice of the Defender of the People,
recommends that the word gitanada be deleted fromthe Royal Acadeny
Dictionary, or that its definition be given a sense with no pejorative
connotation.” (El Comté, siguiendo el consejo dado por el Defensor de
Puebl o, recom enda que se suprima | a pal abra "gitanada"” en el Diccionario
de la Real Acadenia, o que la definicién que se da de ella no tenga una
connot aci 6n peyorativa.)

88. El orador duda nucho que caiga dentro del anbito de conpetencia de
Conmité revisar los diccionarios de idionas publicados en | os Estados Partes.

89. ElI Sr. WOFRUM dice que |as pal abras "gitanada" y "gitano" son of ensivas
para | a conunidad en cuesti6n, cono lo es, por ejenplo, |la palabra "esquiml"
para los inuit. Asi pues, en el uso deberia sustituirse |la palabra "gitano"
por "ronm', conb se ha sustituido |la palabra "lap6n" por "sam ". No debe pues
nodi fi carse | a sustancia de |os parrafos 17 y 22.

90. El Sr. SHERIFIS conparte totalnente el punto de vista del Sr. Chigoveray
estima que el Conité no debe entablar un debate sobre pal abras de una | engua
gue conoce mal. Por su parte, el orador ignoraba |la existencia de |a pal abra
"inuit", lo que no le inpide tener el mAxino respeto por |os esquinal es.
Seflal a por otra parte que |la palabra "zingaro" se utiliza abundantenmente en

el informe de Hungria y no tiene nada de ofensiva. En todo caso, el Comité
no puede inpedir a nadie utilizar, en forma ofensiva, una pal abra que exista.

91. El Sr. YUTZIS dice que o inquietante no es tanto que figuren en un

di ccionario ciertas pal abras of ensivas para esta o aquella conuni dad étnica
o religiosa, sino que se utilicen y que | os autores de esos diccionarios

no hayan tomado | as precauci ones necesarias para no darlas |egitim dad.

Asi pues, esta preocupaci 6n debe reflejarse, de una u otra forma, en | as
observaci ones finales del Conité.

92. El Sr. VALENCIA RODRI GUEZ manifiesta que el Comté no tiene que decidir
si esta o aquella pal abra debe figurar o no en un diccionario. En cambio,
puede pedir que se indique en ese diccionario que tal o cual palabra tiene un
significado peyorativo u ofensivo para una conuni dad det erm nada.

93. El Sr. GARVALOV dice que, si el Conité tona esta via, deberéa exam nar
tanbi én otros diccionarios, conb el Webster o el Oxford.

94. El PRESIDENTE di ce que, de hecho, en |os diccionarios ingleses se
encuentran expresiones tales conop to jew (engafiar) o to welsh (I argarse).
Sin enbargo, se indica que esas expresiones son obsol etas o peyorativas.
El orador propone pues que se suprima el parrafo 22 y se nodifique e

parrafo 17 para que diga lo siguiente: "Concern is also expressed over
reports that the entry on the word gitanada in the Royal Acadeny Dictionary
does not adequately indicate its pejorative connotation." (Tanbién se

expres6 preocupaci 6n por el hecho de que en el Diccionario de |a Rea
Academ a Espafiol a no se indique que |a pal abra "gitanada” tiene una
connot aci 6n peyorativa.)
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95. El Sr. YUTZIS sugiere que se agregue que el Defensor del Puebl o tanbién
se ha decl arado preocupado por esa | aguna.

96. ElI Sr. SHERIFIS, apoyado por el Sr. CH GOVERA, estim que no es necesario
conservar el parrafo 17, ni siquiera nodificado de esa forma, ya que el acta
de la sesion reflejara la opini6on de | os partidarios de mantener ese parrafo
y serda puesta en conocimento del Estado Parte.

97. ElI PRESIDENTE, tras constatar |la inconpatibilidad de |os puntos de vista
expresados, propone al Conité soneter a votaci én | a propuesta encam nada a
suprimr los parrafos 17 y 22

98. Por 6 votos contra 3 queda aprobada |a propuesta.

99. Quedan suprinm dos |los parrafos 17 y 22.

Parrafos 23 y 24

100. Quedan aprobados | os parrafos 23 y 24.

101. Queda aprobado el proyecto de observaciones finales relativas a Espafia
en su totalidad, tal conpb ha sido ennendado.

102. El Sr. van BOVEN di ce que al gunos parrafos del proyecto de

observaci ones finales del Conmité relativas a Espafia | e han inspirado varias
refl exi ones acerca de la condicion de | os extranjeros. Sefala a este
respecto que, de conform dad con | a reconendaci 6n general Xl (42) del Comté,
relativa a | os no ciudadanos, "no debe interpretarse el parrafo 2 de
articulo 1 en el sentido de que desvirtiua de al gin nodo | os derechos y

| i bertades reconoci dos y enunci ados en otros instrunmentos...". En |o que
respecta a la interpretaci 6n del articulo 1 de |a Convenci 6n, el Comté no
debe dar nuestras de una juridicidad excesiva cuando en numerosos paises a

| os extranjeros sin docunentos, inclusive nifios, se |les priva de | os derechos
mas el emental es, en especial el derecho a |a educaci én y |la atenci 6n médi ca.
Esos extranjeros tanbi én estéan expuestos a un raci sno creciente.

103. El Comté deber& pues hacer una profunda reflexidn, posiblemente con
ayuda de | a Subcom si 6n, acerca de esta cuestién. Los presidentes de |os
O0rganos creados en virtud de tratados tanbi én podrian abordar este problem

104. El Sr. SHERIFIS propone al Conmité que incluya esta cuestién en e
programa de su proxi mo periodo de sesiones y que confie a uno de sus m enbros
| a tarea de preparar un docunento de trabajo que facilite | os debates, cuyos
resul tados podrian ser conuni cados por el Presidente del Comité a | a Reunién
de | os presidentes de |os dérganos creados en virtud de tratados. Por ultino,
tal vez el Comité pueda adoptar una decisién o formular una nueva
reconmendaci 6n general sobre esta cuestién

105. El Sr. WOFRUM se suma sin reservas a | as opini ones expresadas por
el Sr. van Boven y el Sr. Sherifis, y propone que |la preparaci 6n de
docunento de trabajo citado se confie al Sr. van Boven. Sefiala a este
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respecto que, tal conmp esta enunciado, el articulo 1 de |la Convenci 6n no
excluye totalmente a | os extranjeros del anmbito de conpetencia del Comité y
que su articulo 5 hace referencia a | os extranjeros.

106. ElI Sr. RECHETOV suscribe | as observaci ones de | os oradores que | e han
precedi do en el uso de |la palabra acerca de |a cuesti 6n de | os extranjeros.
Cabe sefal ar que el concepto de "extranjero" tiende a desdibujarse.

En efecto, en ciertos paises todo extranjero que resida mas de dos afios en
ellos tiene, por ejenplo, derecho a participar en |las el ecci ones nunici pal es.
El principio de |a doble nacionalidad se estd convirtiendo en algo corriente.
El orador considera que el Conité debe cooperar con | os demas 6rganos
creados en virtud de tratados respecto de esta inportante cuesti én de

| os extranjeros.

107. El Sr. VALENCI A RODRI GUEZ conparte total mente el punto de vista
expresado por |os oradores que |le han precedido en el uso de |a palabray
sefial a que | a Convenci 6n prohibe toda forma de discrimnaci 6n basada en e
ori gen naci onal

108. ElI Sr. de GOUTTES da |l as gracias al Sr. van Boven por haber pl anteado

| a cuestion crucial de |os extranjeros, sobre todo aquellos que se encuentran
en situacion irregular. Es inportante que el Conmité no se polarice en torno
a la discrimnaci én entre ciertas categorias de extranjeros, sino mas bien en
relaci 6n con el trato que debe darse a | as personas extranjeras que estén en
situaci on irregular. Este problema tiene graves repercusi ones en nmuchos

pai ses y hay divergencia de pareceres entre la admnistracion y |as
jurisdicciones. Esas cuestiones seran exam nadas pro6xi mamente en Francia

por |l a Com si6on Naci onal Consultiva de Derechos Humanos. El orador sefial a
tanmbi én | a Recomendaci 6n general Xl (42) del Conmité, relativa a |los

no ciudadanos, que clarifica algdn tanto | a cuesti6n, pero que tal vez
convenga conpletar. El orador apoya |la propuesta del Sr. Sherifis y estim
que el Comité deberia prever un intercanbio de opiniones con el Relator
Especi al sobre | as fornmms contenporaneas de racisnmo, discrimnacién raci al
xenof obia y otros tipos anal ogos de intolerancia, Sr. d él é- Ahanhanzo, para
exam nar a fondo esta cuestion

109. El Sr. GARVALOV sefial a que | os Estados Partes que han presentado un
informe al Comité sienpre han expuesto claramente |as practicas segui das en
sus paises. Salvo al gunas excepci ones, esos Estados no se ajustan a |la
Reconendaci 6n general XI (42), relativa a |la cuestion de | os extranjeros.
Ciertas del egaci ones explican que su pais aplica | eyes concretas en |la
materia y otras dicen que, en el caso de |os extranjeros, su pais presta nmas
atenci 6n a | os derechos econéni cos, sociales y culturales, que a | os derechos
civiles y politicos. El orador no cree que el Conité pueda ejercer

i nfluencia en | os Estados Partes. Sugiere pues que |la cuestion se trate

conj untamente con todos | os 6rganos creados en virtud de tratados.

110. El Sr. DI ACONU dice que el Pacto |Internacional de Derechos Econdm cos,
Sociales y Culturales contiene una disposicion anal oga (parrafo 3 de
articulo 2) a la del parrafo 2 del articulo 1 de Ia Convenci6n. Seria

i nteresante saber céno el Conmité de Derechos Econémi cos, Sociales y
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Cul tural es aborda | a cuesti 6n cuando exami na | os informes periédicos de |os
Estados Partes. El orador apoya asimsno |a idea de | a celebraci 6n de
consultas entre | os presidentes de | os 6rganos creados en virtud de tratados.
Por otra parte estima que el Conmité deberia pedir en forma mas sistematica a
| os Estados Partes informaci 6n sobre la legislacion y |las précticas en

rel aci 6n con | os extranjeros.

111. El Sr. van BOVEN manifiesta que otros 6rganos creados en virtud de
tratados, en particular el Comté de Derechos Econdnmicos, Sociales y

Cul tural es, suelen dedicar un dia de cada periodo de sesiones a una cuestio6n
que suscite preocupaci ones concretas y dice que el Conmité tanbi én podria
prever hacerlo en el futuro. El orador aprueba asimsno |a idea de exam nar
la cuestidn de | os extranjeros en consulta con otros Organos creados en
virtud de tratados, pero conb se trata de una cuesti 6n sumanente conpl ej a que
requiere reunir previanmente un gran volunmen de informaci 6n, no consi dera que
esa reuni 6n pueda cel ebrarse antes del periodo de sesiones de marzo de 1997.
Por otra parte, el orador esta dispuesto a preparar un docunmento sobre esta
cuesti 6n, pero s6lo dentro de al gunos neses, a causa de sus obligaci ones

pr of esi onal es.

112. El PRESI DENTE cree conprender que existe unanim dad entre | os m enbros
del Comité acerca de |la cuestién de | os extranjeros planteada por
el Sr. van Boven.

113. El Sr. YUTZIS dice que se siente sumanente preocupado por la suerte de
| os gitanos en Espafia. Considera que el diccionario no es un objeto neutro
en el plano cultural, ya que representa cierta percepcion de la realidad y
cierta ideologia, y cita varios ejenplos en apoyo de su afirmacién. Invita a
| os menbros del Comté a prestar nas atencién al articulo 7 de |la Convenci 6n
en | os proéxinos periodos de sesiones, a fin de tener nejor en cuenta la
erosi 6n de | os derechos econénicos, sociales y culturales de |las nminorias,
sobre todo en | os nedios de informaci én

114. El Sr. WO.FRUM conparte |la opinidn del Sr. Yutzis. En el futuro,
el Comté deberia interesarse mas en |la aplicaci6n por |os Estados Partes de
articulo 7 de | a Convenci 6n.

PRESENTACI ON DE | NFORMES DE LGOS ESTADOS PARTES DE CONFORM DAD CON EL
PARRAFO 1 DEL ARTICULO 9 DE LA CONVENCION (terma 9 del programg)
(conti nuaci 6n)

115. El PRESI DENTE propone al Sr. Yutzis, al Sr. Ahnmadu y

al Sr. Valencia Rodriguez que consulten con la Secretaria a fin de el aborar

| as observaciones finales relativas a Quinea, Zanbia y Cdte d'lvoire,
respecti vamente, sobre | a base del npdel o adoptado para | as observaci ones
finales relativas a Sierra Leona, que figuran en el informe anual del Comté
(A/ 50/ 18).

116. Asi queda acordado.
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OTROS ASUNTOS

117. El PRESIDENTE sonete a | a consideraci 6n del Conité un proyecto de

decl araci 6n (CERD/ 48/ M sc. 14) que ha redactado para | a conferencia de prensa
relativa a | a segunda Conferencia de | as Naci ones Uni das sobre | os
Asent ani ent os Humanos (Habitat 11). Si no hay objeciones, considerara que
el Comté aprueba ese proyecto.

118. Asi queda acordado.

119. El PRESIDENTE invita al Sr. Garvalov a proseguir su intervencién
del dia anterior acerca de |la Reuni6n de |os Estados Partes en |la
Convenci 6n I nternacional sobre la Elimnaci 6n de todas | as Formas de
Di scri m naci 6n Raci al

120. El Sr. GARVALOV dice que |os Estados Partes en | a Convenci 6n se

reuni eron el 16 de enero de 1996 en Nueva York durante nmenos de dos horas.

La Reuni 6n fue objeto de un acta resunida (CERD/ SP/ SR. 25) que, contrariamente
a |l o que sucedia anteriornente, no contiene el tena "Qros asuntos", en e

gque se exponian las distintas preocupaci ones de | os Estados Partes.

El orador dice que se siente bastante desal entado por la falta de resultados
de la Reuni 6n y propone que el Conmté prevea el estableciniento de contactos
directos con | os Estados Partes y que estudie la forna en que podra hacerlo.

121. El PRESI DENTE, haci endo uso de |a palabra en calidad de m enbro de
Conmité, dice que tiene la inpresién de que |as nisiones permanentes

de Nueva York raras veces envian personas altamente conpetentes a esas

r euni ones.

122. El SR. VALENCI A RODRI GUEZ, que asistid a la ultinm Reuni 6n de | os

Est ados Partes en calidad de observador, no puede sino confirmar ese estado
de cosas. Tiene ademas la inpresion de que esas reuni ones se dedican

sol anente a elegir los menbros del Conité; deplora tanto mas su ineficacia
cuanto que nuchas reuni ones que se celebran en el marco de | a Asanbl ea
CGeneral han tenido que ser anul adas por falta de recursos presupuestari os.

Se levanta la sesién a las 13.00 horas.




